
Nazwa firmy / Forma prawna:

Nazwisko:	 Imię:

Ulica:		  Nr domu:

Kod pocztowy:	 Miejscowość:

Numer identyfikacji podatkowej:	

Numer identyfikacji podatkowej w zakresie podatku obrotowego

Właściwy Urząd Skarbowy:

Podatnik VAT od:

	 Odprowadzam podatek od moich dochodów według podstawowej stawki opodatkowania 
	 (§ 12 ust. 1 niemieckiej Ustawy o podatku od towarów i usług)	

	 Odprowadzam podatek od moich dochodów według obniżonej stawki podatkowej 
	 (§ 12 ust. 2 niemieckiej Ustawy o podatku od towarów i usług)

Spread ID:
(znajdziesz w Centrum Pomocy kontra partnerskiego lub w ustawieniach SpreadApp)

Niniejszym potwierdza się, że wyżej wymienione przedsiębiorstwo jest przedsiębiorstwem w rozumieniu § 2 niemieckiej Usta-
wy o podatku od towarów i usług, a ponadto zgodnie z § 14 tejże ustawy jest ono uprawnione do oddzielnego 
wykazywania podatku obrotowego na wystawianych rachunkach. 

Potwierdza się wyraźnie fakt, że wyżej wymienione przedsiębiorstwo nie jest małym przedsiębiorstwem w rozumieniu
§ 19 ust. 1 niem. ustawy o podatku obrotowym.

Zapisy na dobro rachunku z doliczeniem ustawowego podatku VAT dokonywane są dopiero począwszy od miesiąca, w którym 
niniejsze, kompletnie wypełnione i podpisane, zawiadomienie wpłynęło do Spreadshirt. Jeżeli zawiadomienie nastąpiło z 
opóźnieniem, zapisy na dobro rachunku dokonane bez podatku VAT nie są poddawane korekcie ze skutkiem wstecznym.

O wszelkich zmianach dotyczących tego potwierdzenia należy natychmiast i dobrowolnie poinformować Spreadshirt.

Podpis drukowanymi literamiPodpisMiejscowośćData

Kompletnie wypełniony i opatrzony ważnym podpisem formularz należy odesłać na adres poczty 
elektronicznej: partner@spreadshirt.net

wobec spółki akcyjnej sprd.net AG, zwanej dalej Spreadshirt

dla przedsiębiorstw objętych w 
Niemczech obowiązkiem 

podatkowym w zakresie podatku 
obrotowego [podatników VAT]   

POTWIERDZENIE STATUSU PŁATNIKA 
PODATKU OBROTOWEGO [PODATNIKA VAT]

2023 - PL

[niem. Umsatzsteueridentifikationsnummer]


